Acclamez le Seigneur, vous qui marchez sur ses pas Jésus, sauveur de tous les hommes,
Ceest lui votre roi ! Jésus Fils bien aimé du Pere

Clest i qui nous a tant aimés,
venez a lui, vous trouverez la paix !

Ouvrez tout 9rana| vos ceurs, portez en lui votre croix
Ceest lui votre vie, secret de voire joie I

Le Christ veut combler notre cceur,
donner la vie en plénitude

Lui seul pourra nous rassasier,
accueillez-le, recevez son amour !

Allez sur les chemins du monde,
courrez au service des hommes

Soyez brolants de charité,

pour témoigner de la grande espérance

Acte pénitentiel

Lave—nous de nos fautes, Seigneur,
purifie-nous de nos offenses,
Prends pitié die nous.

Rends—nous la joie détre sauvés,
quun Esprit nouveau nous soutienne,
Prends pitié de nous.

Ouvre nos levres, Seigneur, et

notre bouche annoncera ta louange,
Prends pitié de nous.

Gﬁﬂir@ a Dieu Nous te louons, nous te bénissons,
' ' nous t'adorons, nous te glorifions,
Patrick Richard

Et nous te rendons gréce pour ton immense gloire.
Seigneur, Dieu le Pére tout puissant,
Gloire & Dieu au plus haut des cieux  Seigneur Fils unique Jésus-Christ,

Et paix sur la terre aux hommes Seigneur, Agneau de Diey, le Fils du Pére
u'il aime, Toi qui enléves tous les péchés,
loire & Dieu au plus haut des cieux, Sauve-nous du mal, prends pitié,

Gloire, 9|oir‘e, 9loire & Dieu ! Assis auprés du Pere, écoute nos priéres.

Car toi seul es Saint et Seigneur,
Toi seul es le Trés Haut Jésus Christ,
Avec le Saint Esprit, dans la gloire du Pére
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insi parle le Seigneur : Poussez des cris de joie pour Jacob, acclamez la premiére

A des nations ! Faites résonner vos louanges et criez tous : € Seigneur, sauve ton

peuple, le reste dJsraél | > Voici que je les fais revenir du pays du nord, que je les

rassemble des confins de la terre ; parmi eux, tous ensemble, (aveugle et le

boiteux, la femme enceinte et la jeune accouchée : c'est une grande assemblée qui revient. Jls

avancent dans les pleurs et les supplications, je les méne, je les conduis vers les cours deau

par un droit chemin oU ils ne trébucheront pas. Car je suis un pére pour Jsraél, Ephraim est
mon fils diné. = Parole du Seigneur.

Psaume Ps 125

Le Seigneur a fait merveille,
nous voici dans Iajoie I

Quand le Seigneur ramena les captifs & Sion, Rameéne, Seigneur, nos captifs,
nous étions comme en réve | comme les torrents au désert.
Alors notre bouche était pleine de rires, Qui séme dans les larmes
nous poussions des cris de joie. moissonne dans la joie.
Alors on disait parmi les nations : J's'en va, il sen va en pleurant,
<« Quelles merveiles fait pour eux le Seigneur | > il jette la semence ;
Quelles merveiles le Seigneur fit pour nous : il s'en vient, il s'en vient dans la joie,
nous étions en grande ?éte ! il rapporte les gerbes.

[ﬂ\%§ Deuxiéme Lecture | Lecture de lo lefre aus Fébreux He 5,16
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out grand prétre est pris parmi les hommes ; il est établi pour intervenir en
faveur des hommes dans leurs relations avec Dieu ; il doit offrir des dons et
des sacrifices pour les péchés. Jl est capable de compréhension envers ceux
qui commettent des fautes par ignorance ou par égarement, car il est, lui aussi,
rempli de faiblesse ; et, a cause de cette faiblesse, il doit offrir des sacrifices pour ses
propres péchés comme pour ceux du peuple. On ne sattribue pas cet honneur & soi-
méme, on est appelé par Dieu, comme Aaron. Jl en est bien ainsi pour le Christ : il ne s'est
pas donné a lui-méme la gloire de devenir grand prétre ; il a reque de Dieu, qui lui a dit :
Tu es mon Fils, moi, aujourdhui, je tai engendré, car il lui dit aussi dans un autre psaume :
Tu es prétre de lordre de Melkisédek pour [éternité. = Parole du Seigneur.

V—

Alléluia, Alléluia, Alléluia !

Ta parole, Seigneur, éveile nos esprits, Alléluia !

Acclamation
de I'’Evangile

§§No‘tre Sauveur, le Christ Jésus, a détruit la mort,
il a fait reSplendir la vie par [Evangile. gg
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ﬂ\% Evangile

n ce temps-lg, tandis que Jésus
sortait de Jéricho avec ses disciples
et une foule nombreuse, le fils de
Timée, Bartimée, un aveugle qui
mendiait, était assis au bord du chemin. Quand |l
entendit que c'était Jésus de Nazareth, il se mit &
crier : <€ l(:-lils de David, Jésus, prends pitié de moi !
> Beaucoup de gens le rabroudient pour le faire
taire, mais il criait de plus belle : « Fis de David,
prends pitié de moi | > Jésus sarréte et dit : «
Appelez-le. > On appelle donc laveugle, et on lui
dit : « Confiance, léve-toi ; il tappelle. > L'aveugle
f?to son manteau, bondit et courut vers Jésus.

renant la parole, Jésus lui dit : « Que veux-tu
Eue je fasse pour toi ¢ > L'aveugle lui dit : «

abbouni , que je retrouve la vue | » Et Jésus lui
dit : < Va, ta foi ta sauvé. » Aussitét lhomme
retrouva la vue, et il suivait Jésus sur le chemin.
- Acclamons la Parole de Dieu.

Priére universelle

AM”E&]HH@S@ Messe Gloire a ton nom

7 Jésus le Christ, lumiére intérieure, Gloire & toi qui étais mort, Gloire & foi |
ne laisse pas mes ténébres me parler. Gloire a toi qui es vivant, Gloire & toi |
Jésus le Christ, lumiére intérieure,  Notre sauveur ef notre Dieu : Gloire & toi !
donne-moi d'accueillir ton amour Viens Seigneur Jésus ! Gloire a toi |
C'est notre offrande a la quéte qui donne a o
la paroisse le moyen de vivre et de Agneau de Dieu Messe Gloire a ton nom
poursuivre sa mission.
Merci a tous |

|-C Agneau de Dieu qui enléves les
Sanct[ls Messe Gloire a fon nom Péchés du monde,
Prends pitié de nous -bis
Saint | Saint | Saint, le Seigneur est saint | - .
Le Seigneur, Dieu de l'univers | 2 Agneau de Dieu qui enléves les
Saint I'Saint | Saint, le Seigneur est saint | péchés du monde,
Le Seigneur, Dieu de 'univers ! Donne-nous la paix -tis

Le ciel et la terre sont remplis de ta gloire.
Hosanna au plus haut des cieux.

Béni sait celui qui vient au nom du Seigneur.
Hosanna au plus haut des cieux.

Saint | Saint | Saint, le Seigneur est saint |
Le Seigneur, Dieu de l'univers !
Saint I'Saint | Saint, le Seigneur est saint |
Le Seigneur., Dieu de 'univers !



Commurnion

\ Prenez et mangez, ceci est mon corps
‘S‘ Prenez et buvez, voici mon sang !
Ouvrez vos ceeurs | Vous ne serez plus jamais seuls

Je vous donne ma vie

Demeurez en moi, comme je demeure en vous

Qui demeure en mon amour, celui-la portera du fruit
Comme Dieu, mon Peére, ainsi je vous ai aimés
Gardez mes paroles, vous recevrez ma joie !

Je vous ai choisis pour que vous portiez du fruit

Gardez mon commandement et vous demeurerez en moi
Comme je vous aime, aimez-vous d'un seul Esprit

mm Je vous donne ma vie : vous étes mes amis !
Je vous enverrai [Esprit Saint le Paraclet
[l vous conduira au Pére et fera de vous des témoins
<)
Envoi

Cherchez, vous trouverez, demandez, vous obtiendrez
Rendons gloire ¢ notre Dieu, Lui qui fit des merveilles.

Afin que le Pére soit glorifié en vous !
1| est présent au milieu de nous maintenant et a jamais %%?\k“('\)&

Oui, le Seigneur nous dime, Jl s'est livré pour no

Us
Unis en son amour, nous exultons de joie E
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